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(® Bedienungsanleitung

ige Hinweise zur si und
Einige Experten sind der Meinung, dass eine zu hohe Lautstar-
ke iiber einen langeren Zeitraum zu schweren Horschaden
fithren kann. Wenn Sie daher Schmerzen verspiiren, Ihnen

indelig ist oder Sie Kop zen haben, suchen Sie
einen Arzt auf.

Systemvoraussetzungen
Kompatibles Bluetooth V 3.0 bei Bluetooth-Mobiltelefon/PC/
Notebooks und Pads

Vorbereitung

« Bewahren Sie dieses Installationshandbuch sorgfltig auf!
Es enthalt wichtige Informati zur Fehlerbehet

« Laden Sie das Bluetooth-Pen-Headset vor der ersten
Verwendung auf.

Erste Schritte

Das BTST30_B09 ist ein Bluetooth® V 3.0 Touch-Pen-Headset.

Uber eine Drahtlosverbindung unterstiitzt das BTST30_B09
fahige PCs oder \

Das BTST30_B09 ist ein Touch Pen mit Bluetooth-Headset-
Funktion und kann auf dem Apple iPhone®, Apple iPad® oder
anderen Smart Phones / Pads als Touch Pen verwendet
werden. Es kann auch als Bluetooth-Headset, zur Musikwie-
dergabe oder zum Annehmen von Anrufen verwendet werden.
Der integrierte Vibrationsmotor kann den Benutzer iiber einen
eingehenden Anruf informieren.

Das BTST30_B09 unterstiitzt ebenfalls standardméBige USB-
Schnittstellen an PCs zum Laden des Akkus. Die Bedienungs-
eigenschaften erfiillen die USB-Spezifikationen der Version 1.1
im USB-Modus. Es ist zudem kompatibel mit leistungsschwa-
cheren USB-Schnittstellen fiir einen PC-Host.

Pairing des Bluetooth-Headset ,Pen”

Vor dem ersten Gebrauch miissen Sie Ihr Bluetooth-Headset
.Pen” bei lhrem féhigen

(Pairing). Diese Anmeldung stellt die drahtlose Verbindung
zwischen zwei Bluetooth -fahigen Geréten her, sodass diese
miteinander kommunizieren kénnen.

Verpackungsinhalt

Im Lieferumfang des BTST30_B09 Bluetooth-Stifts ist

Folgendes enthalten:

* Touch-Pen-Bluetooth-Headset (Touch-Pen-Kopfteil &
Bluetooth-Headset-Hauptteil) x 1

* Bedienungsanleitung x 1

* USB-Ladekabel x 1

Hinweis
Sollte eines der Teile fehlen, wenden Sie sich fiir

Ersatz an Ihren Héandler.

Vorsicht

* Dieser Stift ist nur zum Schreiben gedacht, z. B. auf einem
iPad™ /iPhone™ und anderen kapazitiven Touchscreens,
und kann nicht fiir Touchscreens anderer Technologien
oder auf anderen Oberflachen verwendet werden.
Beriihren Sie das iPad™ /iPhone™ nur mit dem Touch-
Pen, um eine Beschddigung des Bildschirms zu vermeiden.
Beim Schreiben auf der Oberflache des Touchscreen
kénnen Téne wiedergegeben werden.

Wenn der Kopf des Touch-Pens beschadigt oder abgenutzt
ist, sollte dieser nicht weiter verwendet werden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern auf.

Fiir Schaden am Gerat, Datenverlust und weitere durch die
Verwendung dieses Produkts entstandene Schaden wird
keine Verantwortung iibernommen. Die zitierten Marken
und Produk sind Ei des jeweili
Unternehmens. Die beschriebene Verwendung dient
ausschlieBlich als Referenz und soll nicht die
Eigentumsrechte Dritter verletzen.

Ubersicht o e

Lautsprecher
LED (rot/blau)
Ein-/Ausschalter / Telefon
Lautstérke +

Lautstérke -

Micro-USB

UsB

Aufdrehen

Hardware-Benutzerhandbuch

* In den Kopplungsmodus wechseln

Taste 1 fiir 5 Sekunden gedriickt halten
Ein-/Ausschalten

Taste 1 fiir 3 Sekunden gedriickt halten

Anruf annehmen/beenden

Taste 1 fiir 1 Sekunde driicken.

Der Vibrati vibriert bei eingehendem Anruf.
Lauter/Leiser

Tasten 2 und 3 zum Anpassen der Lautstérke driicken
Wahlwiederholung

Taste 1im Standby-Modus zweimal driicken, um die
zuletzt gewahlte Rufnummer erneut zu wéhlen
Stummschaltung des Gesprachs

Taste 2 + 3 zweimal driicken fiir Stummschaltung und
Wiederaufnahme des Gespréchs

(Warten auf Anruf)

holung

Hand BTST30_B09 Swi
- Zweimal driicken Gedriickt halten Lange gedriickt Lange gedriickt
halten halten
Aus Einschalten In Kopplungsmodus
wechseln
Ein Ausschalten
Aktives Gesprach Gesprach beenden Ausschalten
Standby Wahlwied Musikwiedergabe Ancsehal

Klingeln Anruf annehmen Ausschalten

BTST30_B09 SW2 (Lautstérke +)

- Zweimal driicken Kurz driicken Lange driicken Sehr Lange driicken
(Weniger als 1 (Weniger als (3 Sekunden) (5 Sekunden)
Sekunde) 1 Sekunde)

Aktives Gesprach Gespréach wechseln Lautstérke + Lautstérke ++ Lautstérke Max

Standby Lautstérke + Lautstérke ++ Lautstarke Max

(Warten auf Anruf)

Musikwiedergabe

Lautstérke +

Lautstérke ++

Lautstarke Max

BTST30_B09 SW3 (Lautstérke -)

- Zweimal driicken Kurz driicken Lange driicken Sehr Lange driicken
(Weniger als 1 (Weniger als (3 Sekunden) (5 Sekunden)
Sekunde) 1 Sekunde)

Aktives Gesprach Lautstarke - Lautstarke - Lautstarke Min

Standby Lautstarke - Lautstarke - Lautstarke Min

(Warten auf Anruf)

Musikwiedergabe Lautstarke - Lautstarke - Lautstarke Min

Eingehender Anruf

Anruf ablehnen




BTST30_B09 SW2 (Lautstérke +) +
SW3 (Lautstarke -)
- Zweimal driicken Kurz driicken Lange driicken Sehr Lange
(Weniger als 1 (Weniger als (3 Sekunden) driicken
Sekunde) 1 Sekunde) (5 Sekunden)
Aktives Gesprach Stummschaltung des
Gespréchs
Stummschaltung des Stummschaltung des
Gespréchs Gespréchs deaktivieren
Zweimal driicken:
Weniger als 1 Sek.
Lange driicken: 3 Sek.
Sehr lange driicken: 5 Sek.
Akkustand: Technische Daten
1. Akkukapazitat: 90 mA
2. 4,0~ 4,2 V: Bei vollstandig geladenem Akku leuchtet Kompatibler Standard Bluetooth V 3.0
die blaue LED dauerhaft.
3. Beim Laden und Einschalten folgt die LED dem Unterstiitztes Profil HSP 1.0, HFP 1.5, A2DP 1.2
Verbindungsstatus.
4.3,2V ~3,0V: Akku schwach: Rote LED leuchtet 1 Sekunde, Ausgangsfrequenzbereich | 2400 ~ 2484 GHz
5 Sekunden-Intervall. K
5. 3,0V und weniger: Automatisches Ausschalten. Frequenzsprungverfahren | FHSS (Frequency Hopping

AKKUTIEFSTANDSANZEIGE

Bei niedrigem Akkustand blinkt die rote LED am Stift.
Das Headset kann abhéngig von der Anwendung noch
weiterhin verwendet werden, der Akku sollte jedoch
umgehend aufgeladen werden.

BEDIENUNG IM STROMSPARMODUS
Um den Akku zu schonen, wurden beim Entwickeln des
Headsets sowohl die benutzerfreundliche A lung als

Spread Spectrum)

Bluetooth-Leistung

GemaR Bluetooth V 3,0 Klasse
1I, maximaler Radius von

10 Metern (ohne Hindernisse)
% Die verfiighare Leistung zur
Kommunikation mit Bluetooth-
Geraten, abhangig von der
Umgebung.

auch der Stromverbrauch beriicksichtigt. Die Stufen des
Stromverbrauchs sind ,,Normal”, ,Betrieb” und , Standby”.
Das Gerat wechselt in den Standby-Modus, sobald das
Headset iber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird.
Das Headset reduziert den Stromverbrauch schrittweise.
Der Standby-Modus wird verlassen, sobald das Headset
wieder verwendet wird.

EIN-/AUSSCHALTEN:
Um den Akku zu schonen, befindet sich unten am Stift eine
Taste fiir das Headset

Bl h-PIN-Code 0000

Multiple-Link Telefonausriistung x 1,
Musikfahige Gerate x 1

Multi-Pairing Bei zwei Anrufen iiber das

Mobiltelefon kann nur ein Anruf
zurzeit angenommen werden.

Multi-Pairing ,Multi-Pairing” Unterstiitzung.
Nachfolgende Kopplung ist
hilfreich, da das Gerét bereits
nach dem Verbinden mit der
Stromversorgung und dem
Einschalten erkannt wird. i
ein Gerat kann gleichzeitig
verbunden werden. Die Prioritat
wird durch die Geréte oder die
Kommunikation bestimmt.

SCMS-T SCMS-T wird unterstiitzt.

Linge & Breite 11,651 mm

Hohe 135¢1 mm

Gewicht U+1g

Problembehebung

Allgemeine Schritte zu Fehlerbehebung

. Wenn das Headset ungewohnt klingt, iiberpriifen Sie die
Akkuanzeige am Stift. Mdglicherweise befinden Sie sich
auch zu weit vom Bluetooth-Gerét entfernt. Die Entfernung
fiir die Drahtlosiibertragung betrégt ca. 10 Meter.
Schalten Sie das Headset aus und wieder ein.

Erhdhen Sie bei geringer Lautstérke die Lautstérke des
Headsets.

©w

4. Ber igen Sie die A im Bluetooth-Gerét
und im Stift sowie die Kopplung.

5. Der Stift darf nur unbeschédigt verwendet werden. Ein
beschédigter Stift kann Schaden am Touchscreen
verursachen.

Zul und Sicherheitshescheini Al

Informationen

Dieses Gerit tragt die CE-Kennzeichnung entsprechend

den Bestimmungen der Directive R&TTE (1999/5/EG). Hama
GmbH & Co. KG erklart hiermit, dass sich dieses Geréat in
Ubereinsti mit den grundl Anforderungen und
den weiteren relevanten Regelungen und Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die Ubereinstimmungserklarung
und Konformitatserklérung finden Sie im Internet unter http://
www.hama.com




Operating Instruction

Important Ergonomic Information

Some experts believe that using high level volume sound for
long time may cause serious injury to hearing. If you feel pain,
dizzy, or headache, see a qualified health

professional.

System Requirement
Compatible Bluetooth v3.0 and under Bluetooth Mobile Phone /
PC/ Notebook and Pads

Before you begin

* Keep this installation guide for future reference! It contains
Important Troubleshooting Information.

* Please recharge the Bluetooth Pen headset before using

Getting Started

The BTST30_B09 is Touch Pen type, Bluetooth® v3.0 headset.
Via wireless connection, the BTST30_B09 supports Bluetooth-
enabled PC or

mobile phone.

The BTST30_B09 is a Cerelmatic Touch Pen with Bluetooth
Headset function, user can use it on the Apple iPhone®, Apple
iPad® or other Smart Phone / Pad as touch pen. User can also
use it as Bluetooth Headset, play music or answer phone call
via BTST30_B09. While incoming call, the intrgrated Vibration
Motor can indicator user incoming call.

The BTST30_B09 also supports standard USB interface to a
PC host for battery charging. The operation characteristics
meets USB specification version 1.1in USB mode. Also it is
compatible with low power USB interface requirements for
a PC host.

Pairing the Bluetooth-Headset ,,Pen”

Before using the Bluetooth-Headset ,Pen” headset for the

first time, you must pair the headset with your Bluetooth-

enabled mobile phone. ,Pairing” means setting up a wireless
between two BI h bled devices so that

these devices can communicate with one another.

Package Contains

Your BTST30_B09 Bluetooth Touch Pen package includes

the following:

* Touch Pen Bluetooth Headsets (Touch Pen Header &
Bluetooth Headset body) x 1pcs

+ User's Manual x 1pcs

* USB Charging Cable x 1pcs

Note:
If any partis missing, please contact your dealer for a
replacement immediately.

Precaution

* This pen is only available in written form, such as iPad™ /
iPhone™ and other capacitive touch screen, cannot be
used in other technologies touch screen or other material
surface.

Do not use other parts than the touch pen to touch the
iPad™/iPhone™ to avoid damage to the screen.

Written contact with the touch screen surface, may have
the sound while written

When the touch pen head is damage or deterioration,
please do notuse it

Please take care not to let young children use this products
Use this product caused the loss of body and machine
failure, data loss and other damage, this product does not
take charge of responsibility. The article quoted the trade
marks and product names belong to their legal registration
of the company, this article describes the use of references
is purely, no infringement intended.

Overview

1. Speaker
2. LED (red/blue) light
3. Power/ Phone

4. Volume +

5. Volume -

6. Micro USB

7.USB

8. ture opeb

Hardware User Guide

« Into Pairing Mode

Long Press Key 1 Power / Phone Key for 5 Seconds
Power On/ Off

Press Key 1 Power / Phone Key for 3 Seconds

Answer / Hang-up Call

Press Key 1 Power / Phone Key for 1 second, while
incoming call, the vibration motor will vibrate for notify
incoming call.

Volume up / Down

Press Key 2 Volume up / Key3 Volume down for adjust
volume level,

Redial Last call

Double Press Key 1 for redial last number while in standby
mode.

Call Mute

Double Press Key 2 + 3 for Call Mute / Resume call switch.

BTST30_B09 swi

- Double Press Long Press Very Long Press Very Long Press

0ff Power On Into Pairing mode

On Power Off

Call Active End Call Power Off

Standby Last number Redial Play Music Power Off

(Waiting for a call)

Ringing Answer Call Power Off

BTST30_B09 SW2 (Volume+)

- Double Press Short Press Long Press Very Long Press
(Less than 1 sec) (Less than 1 sec) (3sec) (5 Sec)

Call Active all Switch Volume+ Volume++ Volume Max

Standby Volume+ Volume++ Volume Max

(Waiting for a call)

Play Music Volume+ Volume++ Volume Max

BTST30_B09 SW3 (Volume-)

- Double Press Short Press Long Press Very Long Press
(Less than 1 sec) (Less than1 sec) (3sec) (5 Sec)

Call Active Volume - Volume - Volume Min

Standby Volume - Volume - Volume Min

(Waiting for a call)

Play Music Volume - Volume - Volume Min

Incoming Call Reject Call




BTST30_B09 SW2 (Volume +) +
SW3 (Volume -)
- Double Press Short Press Long Press Very Long Press
(Less than 1 sec) (Less than 1 sec) (3 sec) (5 Sec)
Call Active Call Mute
Call Mute Disable Call mute
Double Press:
Less than 1 Sec
Long Press: 3 Sec.
Very Long Press: 5 Sec.
Battery Status: General Specifications
1. Battery capacity: 90mA N
2. 4.0~4.2v: fully charged Blue LED Stay On. Compatible Standard Bluetooth v30
3. While Charge and Power on, the LED indicator follow the )
connection status. Support Profile HSP 1.0, HFP 1.5, A2DP 1.2
4. 3.2v~3.0v: battery low: Red LED lighting 1 Seconds, 5
Seconds interval. Output Frequency Range 2.400~2.484 GHz
5. 3.0v and under: Power automatic off. Frequency Hopping FHSS (Frequency Hopping

Operation Guide

BATTERY LOW INDICATION

When battery power becomes low, RED indicator LED on the
Pen will blink when battery is low. The headset will continue to
operate for a period of time depending on usage, but batteries
should be recharge immediately..

OPERATIONS ON POWER SAVING MODE

In order to conserve battery power, the headset is is also
designed with the consideration of the trade-off between
friendly usage and power consumption. Stages of power
consumption include normal operation and idle. The idle mode
is entered immediately upon stopping using the headset for a
while. The headset will reduce current consumption gradually.
Inidle mode, powers up the headset again for back to work.

POWER ON/OFF:
For the consideration of battery life purpose, this headset
designed a button at the body of the pen side, which provides

Spread Spectrum)

Bluetooth Performance

Bluetooth v3.0 compliant Class
I, the maximum radius of 10M
(no obstacle) distance

32 The amount of available
power to communicate their
performance and Bluetooth
devices, depending on the
surrounding environment.

Bluetooth PIN code

0000

Multiple-Link Phone Call equipment x 1,
Music-enabled devices x 1

Multi-Pairing Two Mobile Phone call standby,
can only answer one of the time.

Multi-Pairing “"Multi-Pairing" support, and

have made the subsequent
pairing is useful because

once the device is recognized
only by connecting the power
supply is turned ON. 3% can
be connected simultaneously is
one. Also, attached to the end,
priority will be selected by the

SCMS-T SCMS-T supported
Length & Width 11.6£1mm

Height 135:1mm

Weight 2+1g

Troubleshooting

Common troubleshooting steps

. If you feel the headset does not sound as usual, please
check the battery indicator on the pen or too far away from
your Bluetooth device. The wireless about 10 Meter
distance long.

Power off and Power on the Headset.

Volume up the headset incase its volume low.

Remember both Bluetooth side and Pen side battery and
pairing.

The Stylus pen rib please do not damaged, incase it's
damaged please stop use it on your touch screen anymore
for avoid damage your screen.

o

Registration and Safety Certification/General Information
This device bears the CE symbol as specified by the provisions
of Directive R & TTE (1999/5/EC).

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in
compliance with the basic requirements and other relevant
guidelines and regulations of the 1999/5/EC guideline. You

will find the declaration of compliance and declaration of
conformity in the Internet at http://www.hama.com




(® Mode d‘emploi

Remarques sur la sécurité

Certains experts pensent que I'‘écoute continue de musique a
un volume élevé peut avoir une incidence néfaste sur I'oufe.
Veuillez consulter un médecin dans le cas ol vous ressentez
des douleurs, des vertiges ou des maux de téte.

Prérequis
Téléphone mobile / ordinateur de bureau/ ordinateur portable
/ tablette Bluetooth v3.0

Premiers pas

* Conservez ce manuel pour une utilisation ultérieure. Il
contient des informations importantes permettant d*éliminer
certains dysfonctionnements.

* Veuillez charger le stylet oreillette Bluetooth avant
I'utilisation.

Premiers pas

Le produit BTST30_B09 est un stylet (type touch pen)

oreillette Bluetooth® v3.0. BTST30_B09 est compatible avec les
éléph mobiles ou ordi I h.

BTST30_B09 est un stylet (touch pen) Cerelmatic a fonction
oreillette Bluetooth pouvant étre utilisé comme stylet sur

un iPhone® d'Apple, un iPad® d’Apple ou sur d‘autres types
de smartphones / tablettes. Vous pouvez également utiliser
I'oreillette Bluetooth pour écouter de la musique ou répondre
a des appels téléphoniques via BTST30_B09. La fonction de
vibration intégrée permet de signaler les appels entrants.

BTST30_B09 peut également étre connecté a un ordinateur
via une interface USB afin de recharger |a batterie. Les
caractéristiques de fonctionnement sont conformes aux
spécifications USB version 1.1 en mode USB. BTST30_B09 est
égal ible avec les de faible pui

d‘une interface USB pour un ordinateur hote.

Couplage de I'oreillette Bluetooth

La connexion de I'oreillette Bluetooth ,,Pen” & un téléphone
mobile compatible Bluetooth (il s"agit du « couplage ») est
impérative avant toute premiere utilisation. Vous établissez
ainsi une connexion sans fil entre deux appareils compatibles
avec le systéme Bluetooth pour qu‘ils puissent communiquer
entre eux.

Contenu de I'emballage

L'emballage de votre stylet oreillette Bluetooth BTST30_B09

comprend les éléments suivants :

* 1stylet oreillette Bluetooth (partie stylet et partie oreillette
Bluetooth)

* 1manuel d'utilisation

* 1cable de charge USB

Remarque : si une piece manque, veuillez contacter immédi-
atement votre revendeur.

Consignes de sécurité

* Ce stylet ne peut étre utilisé que sur un iPad™/iPhone™
ou un autre écran tactile capacitif ; il ne peut pas étre utilisé
sur un écran tactile d’un autre type technologique ou sur
un autre type de surface.

N'utilisez pas d'autres accessoires pour toucher I'écran de
votre iPad™ / iPhone™ afin d'éviter tout risque de
détérioration de I'écran.

Il est possible de produire des sons en écrivant sur la
surface de I'écran tactile.

Cessez d'utiliser le stylet en cas d’endommagement de sa
partie supérieure.

Veuillez conserver cet appareil hors de portée des enfants.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de perte
de matériel, de données, de dysfonctionnement du produit
et autre end provoqué par I'utilisation du
produit. Tous les noms de marques et noms de produits
mentionnés dans ce document sont des marques déposées
ou des marques déposées enregistrées de leurs
propriétaires respectifs ; la description de I'utilisation du
produit est donnée uniquement en tant que référence sans
enfreindre les droits de tiers.

Apercu a2

Haut-parleur
Témoin LED (rouge/bleu)\\‘/
Alimentation / téléphone
Volume +

Volume -

Micro USB

usB

Ouverture du stylet

Guide d'utilisation du matériel

* Acces au mode de couplage

Appuyez sur la touche 1« Power »/ la touche « Phone »
pendant 5 secondes.

Mise sous / hors tension

Appuyez sur la touche 1« Power »/ la touche « Phone »
pendant 3 secondes.

Répondre a un appel / raccrocher

Appuyez sur la touche 1« Power »/ la touche « Phone »
pendant 1 seconde en cas d'appel entrant ; la fonction de
vibration vous signale un appel entrant.

Augmentation / diminution du volume

Appuyez sur la touche 2 « Augmentation du volume »/ sur
la touche 3 « Diminution du volume » afin d'ajuster le
volume.

Recomposition du dernier numéro

En mode veille, appuyez deux fois sur la touche 1 afin de
composer a nouveau le dernier numéro appelé.

+ Mise en sourdine des appels

Appuyez deux fois sur les touches 2 + 3 afin de mettre un

appel en sourdine / afin de réactiver I'appel.

BTST30_B09 NI

- Appuyer deux fois Pression longue Pression trés longue Pression trés longue

Désactive Mise sous tension Accés au mode de
couplage

Activé Mise hors tension

Appel actif Terminer un appel Mise hors tension

Veille Recomposition du Lecture de musique Mise hors tension

(attente d'un appel)

dernier numéro

Sonnerie Répondre a I'appel Mise hors tension

BTST30_B09 SW2 (Volume+)

- Appuyer deux fois Pression courte Pression longue Pression trés longue
(moins de 1) (moins de 1) (3s) (55)

Appel actif Toutes les touches Volume + Volume ++ Volume max.

Veille Volume + Volume ++ Volume max.

(attente d‘un appel)

Lecture de musique Volume + Volume ++ Volume max.

BTST30_B09 SW3 (Volume-)

- Appuyer deux fois Pression courte Pression longue Pression trés longue
(moins de 1) (moins de 1) (3s) (55)

Appel actif Volume - Volume - Volume min.

Veille Volume - Volume - Volume min.

(attente d‘un appel)

Lecture de musique Volume - Volume - Volume min.

Appel entrant

Refuser un appel
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BTST30_B09 SW2 (Volume+) +
SWS3 (Volume-)

- Appuyer deux fois
(moins de 1)

Pression courte Pression longue Pression trés

(moins de 1s) (3s)

longue (5 s)

Appel actif Mise en sourdine des
appels

Mise en sourdine des appels | Désactiver I'appel,
sourdine

Appuyer deux fois :
moins de 1s

pression longue :3's
pression trés longue :5s

Etat de la batterie :

. Capacité de la batterie : 90 mA

4,0~4,2V :le témoin LED bleu est allumé en permanence
en cas de batterie entierement chargée.

Le témoin LED indique I'état de connexion pendant la
procédure de charge et lors de la mise sous tension de
l'unité.

3.2V ~3,0V: batterie faible : le témoin LED rouge sallume
pendant 1 seconde toutes les 5 secondes.

3,0V et moins : 'unité se met automatiquement hors
tension.

o =

w

Ead

o

Guide d'utilisation

TEMOIN DE DECHARGE DE LA BATTERIE

Le témoin LED rouge du stylet clignote lorsque la batterie
estfaible. L'oreillette continue a fonctionner pendant un
certain temps en fonction du type d’utilisation ; vous devriez
néanmoins remplacer les batteries au plus vite.

FONCTIONNEMENT SUR MODE D'ECONOMIE D'ENERGIE

Afin d'économiser la batterie, le fonctionnement de I'oreillette
a été concu pour garantir un parfait fonctionnement tout en
minimisant la consommation d‘énergie. Les deux niveaux de
consommation d'énergie sont fonctionnement normal et veille.
Le mode veille est activé dés que vous nutilisez pas l'oreillette
pendant un certain temps.

La consommation d'énergie de |‘oreillette diminue alors
sensiblement. L'oreillette quitte le mode veille dés que vous

la réutilisez.

MISE SOUS/HORS TENSION :
Afin d"économiser la batterie, I'oreillette dispose d'un bouton
de mise sous/hors tension situé sur le corps du stylet.

Spécifications générales

Standard compatible

Bluetooth v3.0

Praofils pris en charge

HSP 1.0, HFP 1.5, A2DP 1.2

Plage de fréquence 2,400 ~ 2,484 GHz

de sortie

Saut de fréquence FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

Portée Bluetooth Conformément a Bluetooth v3.0
classe Il, la portée maximale est
de 10 m (sans obstacle).

# La quantité de puissance
nécessaire a la communication
entre des appareils Bluetooth
dépend de I'environnement.

Code PIN Bluetooth 0000

Multiple link 1téléphone cellulaire,

1 lecteur de musique

Multicouplage
(Multi-Pairing)

Deux téléphones mobiles
couplés peuvent étre en veille,
mais un seul peut étre utilisé
pour répondre a un appel.

Multicouplage Le « multicouplage » est pris
(Multi-Pairing) en charge ; un deuxieme
appareil peut étre couplé et
sera reconnu deés qu'il est mis
sous tension. 3 Un appareil
peut étre simultanément
connecté. La priorité est dé-
terminée par I'équipement ou
le type de communication.

SCMS-T SCMS-T (protection des
contenus) est pris en charge.

Dimensions: 1,6+ 1mm
longueur & largeur

Hauteur 135+ 1mm

Poids 24+1g

des

Etapes d‘élimination des dysfonctionnements

. Encas de problemes de son au niveau de l'oreillette,

contrélez le témoin de décharge de la batterie sur le

stylet ou rapprochez-vous de votre appareil Bluetooth. La

portée du signal est d’environ 10 métres.

Eteignez l'oreillette, puis remettez-la sous tension.

Augmentez le volume de I'oreillette.

Contrélez le niveau de la batterie et le bon couplage de

I'appareil Bluetooth et du stylet.

Utilisez uniquement un stylet en parfait état technique ;

cessez de |'utiliser en cas de détérioration ; un stylet
éfail est ible d" votre écran

o

tactile.

Certi dagreé et de sécurité/

Cet appareil porte la caractéristique CE selon les prescrip-
tions des directives R&TTE (1999/5/EG).

Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est conforme
aux exi fond. les et aux autres re dela
directive 1999/5/EG. Vous pouvez consulter la déclaration de
régularité et de conformité sur internet en cliquant sur : http//
www.hama.com




@D Gebruiksaanwijzing

Belangrijke ergonomische informatie

Sommige experts zijn van mening dat de gebruikmaking van
een hoog geluidsniveau gedurende langere tijd tot ernstige
beschadiging aan de gehoororganen kan leiden. Indien u
pijn voelt, duizelig wordt of hoofdpijn krijgt dient u een arts
te raadplegen.

Systeemeisen:

Compatibel met Bluetooth® v3.0 en met de meeste mobiele
Bl h-tel Ipc's/ ks en Pads.

Voordat u aan de slag gaat:

* Bewaar deze bedieningsinstructies voor toek

gebruik! Zij bevatten belangrijke informatie over het
oplossen van problemen.

* De Bluetooth Pen headset moet voor gebruik altijd volledig
opgeladen zijn.

Aan de slag:

De BTST30_B09 is een Touch Pen type, Bluetooth® v3.0 head-
set. De BTST30_B09 ondersteunt pc’s of mobiele telefoons
welke zijn voorzien van Bluetooth-technologie.

De BTST30_B09 is een Cerelmatic Touch Pen met Bluetooth®
headset functie, en kan als touch pen worden gebruikt op

de Apple iPhone®, Apple iPad® of andere Smart Phones /
Pads. De touch pen kan tevens als Bluetooth headset worden
gebruikt, voor het afspelen van muziek of telefoneren via
BTST30_B09. Het in de touch pen geintegreerde trilmotortje
vibreert als indicatie voor de gebruiker zodra er een telefoo-
noproep binnenkomt.

De BTST30_B09 ondersteunt tevens een standaard USB-
interface naar een pc teneinde accu's te kunnen opladen. De
kenmerkende eigenschappen komen overeen met de USB-
specificatie versie 1.1 in USB-modus. Tevens compatibel met
een laag vermogen USB-interface voor een centrale pc.

Pairing van de Bluetooth-Headset ,,Pen”

Voor het eerste gebruik moet u de Bluetooth-Headset ,Pen”
met uw Bluetooth mobiele telefoon met koppelen (pairing).
Door dit koppelen wordt er een draadloze verbinding tussen
twee Bluetooth toestellen tot stand gebracht, zodat ze direct
met elkaar kunnen communiceren.

Inhoud van de verpakking:

Uw BTST30_B09 Bluetooth Touch Pen verpakking bevat:

« Touch Pen Bluetooth Headsets (Touch Pen Header &
Bluetooth Headset body) x 1 st.

* Bedieningsinstructies x 1 st.

* USB-oplaadkabel x 1 st.

Attentie: indien er een onderdeel ontbreekt, neemt u dan
direct contact op met uw leverancier.

Waarschuwingen

Deze pen is alleen geschikt voor de voornoemde

Herhaling van het laatst gekozen nummer

Druk, in de standby-modus, tweemaal op toets (?) om het

laatst gekozen nummer te herhalen.

* Mute-functie telefoongesprek

Druk tweemaal op toets 2 + 3 voor het activeren resp.
deactiveren van de mute-functie.

apparatuur, zoals iPad™ / iPhone™ en andere

touchscreens en kan niet worden gebruikt binnen andere
hnologién of op andere materi vlakken.

Gebruik geen andere voorwerpen dan de touch pen om de

iPad™/iPhone™ te bedienen teneinde beschadiging van

het scherm te voorkomen.

Indien op het touchscreen wordt geschreven kan dit geluid

veroorzaken.

Indien de kop van de touch pen is beschadigd of aan

slijtage onderhevig is, de pen niet meer gebruiken.

De touch pen behoort niet in de handen van kleine

BTST30_B09 NI

- Tweemaal drukken Lang drukken Heel lang drukken Heel lang drukken

Uit Inschakelen Pairing-modus
starten

Aan Uitschakelen

Actief gesprek Gesprek beéindigen Uitschakelen

Stand-by (wachten

Herhaling van het

Muziek afspelen

Uitschakelen

kinderen! op telefoonoproep) laatst gekozen
* ledere vorm van aansprakelijkheid voor het gebruik van nummer
dit product (storingen aan apparatuur, verlies van geg
en andere beschadigingen) wordt door ons uitdrukkelijk Beltoon klinkt Gesprek aannemen Uitschakelen
uitgesloten.
De in deze bedi uctie: e handel. ken
en productnamen behoren door middel van hun wettelijke
registratie tot de desbetreffende onderneming(en). Deze
bedieningsinstructies beschrijven puur het gebruik van BTST30_B09 SW2 (Volume+)
deze voornoemde apparatuur en hebben zeker niet de
intentie merk- of patentrechten te schenden. - Tweemaal drukken Kort drukken Lang drukken (3 sec) Heel lang drukken
] (Korter dan 1 sec) (Korter dan 1 sec) (5sec)
Overzicht r
.'\ Actief gesprek Alle toetsen Volume + Volume ++ Volume max
1. Luidspreker 3
2. LED (rood/blauw) Stand-by (wachten Volume + Volume ++ Volume max
3. Aan/Uit/ telefoon op telefoonoproep)
; xz:ﬂmg + Muziek afspelen Volume + Volume ++ Volume max
6. Micro-USB
7. USB
8. Schroefdop
Bediening
+ Pairing-modus starten BTST30_B09 SW3 (Volume-)
i'::;:%:‘uizoets aanfuit/ telefoon (3) gedurende 5 seconden - Tweemaal drukken Kort drukken Lang drukken (3 sec) Heel lang drukken
« Spanning in-Juitschakelen (Korter dan 1 sec) (Korter dan 1 sec) (5 sec)
Houd de toets aan/uit/ telefoon (3) gedurende 3 seconden Actief gesprek Volume - Volume - Volume min
ingedrukt.
+ Gesprek aannemen / begindigen ) ) Stand-by (wachten Volume - Volume - Volume min
Druk de toets aan/uit/ telefoon (3) 1 seconde in. Het in de op telefoonoproep)
touch pen geintegreerde trilmotortje vibreert als indicatie
voor de gebruiker zodra er een telefoonoproep binnenkomt. Muziek afspelen Volume - Volume - Volume min

Volume omhoog/omlaag
Druk op de toets Volume + (4) of op de toets Volume — (5)
teneinde het geluidsniveau te regelen.

Inkomende oproep

Oproep afwijzen




BTST30_B09 SW2 (Volume+) + SW3 Multi-pairing Multi-pairing” ondersteun-
(Volume-) ing. Het toestel wordt reeds
herkend zodra het toestel
- Tweemaal drukken Kort drukken Lang drukken Heel lang drukken wordtingeschakeld. 3 Er
(Korter dan 1 sec) (Korter dan 1 sec) (3sec) (5 sec) kan één toestel tegelijkertijd
. . worden aangesloten. De
Actief gesprek Mute-functie prioriteit wordt door de
telefoongesprek apparatuur of communicatie
Mute-functie Deactiveren geselecteerd.
telefoongesprek mute-functie SCMS-T SCMS-T ondersteund
telefoongesprek
Lengte & breedte 11.6:1 mm
Tweemaal drukken:
(Korter dan 1 sec Hoogte 135+ Tmm
Lang drukken: 3 sec
Heel lang drukken: 5 sec Gewicht Gewicht
Accustatus: Technische specificaties
1. Accucapaciteit: 90 mA Snel problemen oplossen
2. 4.0V~4.2V:indien volledig opgeladen brandt de blauwe C ibel faard Bl hv3.0

LED.

3. Tijdens opladen en indien ingeschakeld volgt de LED de
verbindingsstatus.

4. 3.2V~3.0 V: zwakke accu: de rode LED brandt 1 seconde in
een 5 seconden interval.

5. 3.0Venlager: automatisch uitschakelen.

Bedieningsinstructies

INDICATIE VOOR ZWAKKE ACCU

De rode LED op de touch pen zal gaan knipperen zodra de
accu zwak is. De headset zal afhankelijk van de gebruiksduur
nog verder functioneren, maar de accu dient zo snel mogelijk
te worden opgeladen.

ENERGIESPAARMODUS

Met het doel zo efficiént mogelijk van de accu gebruik te
maken is de headset tevens ontworpen met het compromis
tussen een vriendelijk gebruik en energieverbruik. Stadia
energieverbruik betreffen het normale gebruik en hetinactieve
stadium.

De inactieve modus wordt direct geactiveerd nadat de
headset enige tijd niet wordt gebruikt.

De headset vermindert het energieverbruik progressief.
Tijdens de inactieve modus laadt de headset wederom voor
nieuw gebruik.

AAN-/UITSCHAKELEN:
Teneinde de standtijd van de accu te verlengen is een aan/
uit-toets op de touch pen aangebracht.

Ondersteunde profielen

HSP 1.0, HFP 1.5, A2DP 1.2

Output frequentiebereik

2.400~2.484 GHz

Draagfrequentie

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

Bluetooth-Leistung

Bluetooth v3.0 compliantie
klasse I, maximaal 10 meter
radius (zonder obstakels)
afstand

== De hoeveelheid
beschikbaar vermogen voor
communicatie en Bluetooth-
apparatuur is afhankelijk van de
omstandigheden ter plaatse.

Bluetooth PIN-code

0000

Multiple-link Telefoon-apparatuur x
1, muziek-apparatuur x 1
Multi-pairing Twee mobiele telefoons

stand-by. Er kan slechts één
telefoon gebruikt worden.

Tips voor het verhelpen van storingen

. Indien u het gevoel heeft dat de headset niet naar behoren
functioneert, controleer dan de accu-indicatie op de touch
pen of de afstand ten opzichte van uw Bluetooth-
apparatuur. De maximale afstand voor de draadloze
verbinding bedraagt 10 m.

Schakel de headset uit en vervolgens weer in.

Stel het geluidsvolume van de headset hoger in als het
geluid te zacht is.

. Controleer of de accu juist is aangebracht en of de pairing
goed tot stand is gebracht.

Controleer of de touch pen is beschadigd. Als de touch pen
is beschadigd, dan dient u de pen niet meer te gebruiken
om beschadiging van uw touchscreen te voorkomen.

L

IS

o

en veili

informatie

Dit toestel draagt de CE-markering volgens de bepalingen van
de richtlijn R&TTE (1999/5/EG).

Hama GmbH & Co. KG verklaart hierbij dat dit toestel voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van
de richtlijn 1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming

en de conformiteitsverklaring vindt u op internet onder http://
www.hama.com




PykoBoaCTBO M0 3KkCnnyaraLmum

TexHuka 6e3onacHocTn

CornacHo HEeKOTOPbIM UCCNeA0BAHUAM ANUTENBHOE
BO3/1E/ICTBYE BLICOKOI CUlbl 3BYKa MOXET BbI3BATL
HapyleHus cnyxa. B Cny4yae BO3HMKHOBEHUS 6onm B ywax,

Mpumeyanue! B cnyyae HEMONHOI KOMMNEKTHOCTY CPa3y
o6parutech k NpoaasLly v NoTpedyiiTe 3ameHy.

Buumanve!

+ MogTopuTh HaGop NocneAHero Homepa
B XayLem pexvme [Baxabl Haxab KHOMKY 1.

* BBIKNIOYNTB FPOMKOTOBOPUTENb
Y70Gb! BBIKNIO4MTL FPOMKOrOBOPUTENb, BAXAbI HAXMUTE

KHOMKM 2 1 3. YT06bI BKIOYMTH fPOMKOTOBOPUTENb,
HaXMuTe 3TU KHOMKK eLle pas.

TONIOBOKPYXEHWS MW FONIOBHOI 60/ 0BpaTiTeCh K Bpayy. + CTuno npeaHasHayeHo TONbKO [/1st EMKOCTHBIX CEHCOPHBIX
akpaHoB (iPad™, iPhone™ v ap.) 1 He MOXET NPUMEHATLCS BTST30_B09 swi
TpeGoBaHus k cucteme 3KpaHaMu, U3roTOBNEHHbIMM N0 APYIM TEXHONOTUSIM.
CoBMeCTUMOCTH ¢ Bluetooth 3.0; Hanuaue Bluetooth & - Haxatb fsaxap! Haxatb 1 ynepxvsarb Haxatb 1 gonro Haxatb 1 gonro
MoBunbHOM Tenedore, MK, nnaHweTHOM KoMMbloTepe YAepXUEaTh YAepXugart
+ Bo usbexanue nospexaeHus akpaxa iPad™ / iPhone™ He Bbik/lIoYeH BKIIOYUT NUTaHIE BKio4eHue pexima
MoparoToska k paGote npukacaiTech K Hemy ApYriMu 4acTsiM1 YCTPONCTBA, COrNacoBaHMs
+ HacTosiuiee pykoBOACTBO COAEPXT BaXHYI0 KpOME CTINO.
MHbOPMALMIO MO 3KCMyaTaLymm yCTpoiicTea. XpaHute + [IBUXeHue CTUNO Mo 3kpaHy MOXET CONPOBOXAATLCS BknioyeH BbIK104MTb NUTaHE
PYKOBOZICTBO /1151 CMPaBOK B Gy/yliem. 3BYKOM.
+ MMepep Havanom paboTel 3apsanTe akKyMymISITOP PY4Ki. + 3anpeLaeTcs NPUMEHSITL CTUAO C NOBPEXAEHHOI Pa3roBop ¢ aGoHeHTOM 3asepLuwTb pasrosop Bbikio4Tb nuTatve
FONOBKOW. _
Hauano pa6ore! - He nasarb getam! Kaywwit pexum (B MosTop HaGopa BocnpousseneHvie BbIKNIOYUTb NUTaHE
2 BTST30_B09r T coboit npubop, + Ecnu BO BpeMs MCMONb30BaHNS JaHHOTO U3aenus OXUBAHI 3B0HK3) MIOCTEAHEro Homepa Myshiki
BK/IOYaIoWMiA B ce6a cTino 1 rapHnTypy Bluetooth® v3.0. npov3owen c6oii 060pyA0BaHNS, NOTEPS ARHHBIX UM BXOASLLMIA 3BOHOK OrBeT 3BoHsLLIEMY BbIKTIOYUT MUTaHME
YCTpoiicTBO ycTaHaBnMBaeT 6ecnpoBOAHOE COeaMHEHIE C BO3HVK [IPYroi yuiepd, To 0TBETCTBEHHOCTb 32 3T0 He aGoHeHTy
MK 1 MoBunbHbIM TENEpoHOM no npoTokony Bluetooth. MOXeT BO3naratbCs Ha n3penve.
YnomsHyTble 3eCk TOProBble Mapku 1 Ha3BaHne
Ycrpoiicteo BTST30_B09 MOXHO NpUMEHSITb B ka4ecTse NPOZJYKTOB ABASIOTCS COOCTBEHHOCTHIO MX BNAAENbLEB. BTST30_B09 Kronka 2
cTuno ¢ Takumu npubopamu, kak Apple iPhone® , Apple iPad® B AOKyMEHTE NPUBOASITCS TONBKO CCbIAKM HA HUX 6€3 (TpomkocTbt)
V APYTVIMU NNAHLIETHBIMU KOMMbIOTEPAMU 1 CMapThOHaMIA. HaMepEeHNs HapyLIMTb 3aKOHOATENBCTBO.
B ka4ecTBe rapHUTYpbl YCTPOACTBO NPUMEHSETCS Ans - Haxartb naxapl KopoTko Haxatb Haxarb 1 Haxarb 1
NPOCNYLIMBAHMS My3bIKV 1 PA3roBOPa MO TENEPOHY. KoHCTpyKuus v opraHbl ynpasnenus ‘1 vewee ‘1 venee 3 cexyHas Soexyan
OnoBeLLeHNe 0 BXOASLLEM 3BOHKE MOXET OCYLLECTBASTHCH ! cex) cex)
BUOPOCHTHANOM. Pasrosop ¢ aGoHexToM | JlioGas kHorka YBE/MHTE TPOMKOCTL | BbICTPO yBEAMMTE MakcumanbHas
TPOMKOCTb TPOMKOCTb
YcTpoiicTBo coBmecTumo ¢ uhtepdericom USB ans 3apspa 1. [pomKoroBopuTENb
aKKyMynsTopa oT komnbioTepa. B pexvme USB paboune 2. lamna (kpacHas, cuHss) Kaywiwit pexum (8 YBENMYMTL FPOMKOCTL BbicTpo yBEANYUTH MaxkcumansHas
XapaKTepUCTUKM COOTBETCTBYIOT creumdukaLmam USB 1.1, 3. Nuranue / Tenedon OXVaHNY 3BOHK) POMKOCTb POMKOCTb
Kpome atoro, ans cesau ¢ MK ycTpoiicTso COOTBETCTRYET 4. TPOMKOCTb YBENNYNTD
TpeGogatuam USB-wHTepdeiica no noTpesasemoit 5. [DOMKOCTb yMeHbLIMTS Bocnpou3sezeHme YBEM4MTL [POMKOCTb | BLICTPO yBENMUMTH MakcimanbHast
MOLLHOCTM. 6. Mukpopassem USB Mysbiki TPOMKOCTL TPOMKOCTL
7.USB B
Conpsixenue Bluetooth-rapuutypa ,,Pen” 8. Konnayok ¢ HakoHe4H1KoM BTST30_B09 Kronka 3 (FpomKkocT-)
Mepen vcnonb3osaxuem Bluetooth-rapuTypa
,Pen”rapHuTypy B nepBbiii pas, Heobxoaumo BbanIV'IHI/ITb Ynpaeneuune _ Haxarb agax sl KopoTko Hasxas Haxarb v Haxars v
corpsienve rapHuTypei ¢ Bluetooth ¢ noasepxxoi * B cor (ynepxuBarb MeHee (ynepxuBarb MeHee 3 cexyHap! 5 CekyHn
MoBunbHoro TenedoHa. ,Conpsixenue” o3HadaeT Haxarb 1 5 cekyHn ynepxueatb kHonky Mutaxne,/TenedoH 1cex.) 1cex.)
co3paHve 6ecnpoBOAHOE COBAUHEHVE MEXAY ABYMS! (1).
Bluetooth-ycTpoiicTBamu, Tak 4To 3TV yCTPOICTBA MOTYT + Muranne BKJ1/BbIKN Pa3rosop ¢ a6oHeHTOM [POMKOCTb yMeHbLUMTb | POMKOCTb YMEHbLWMTL | MuHMManbHas
B3aVIMOZIEICTBOBATH JPYT C IPYrOM. Haxatb 1 3 cekyHabl yaepxusarb KHonky Mutanue/ POMKOCTb
TenedoH (1). N
CopepX1Moe KoMnnekTa + OtBeT aGOHEHTY/3aBepIINT PA3roBOpP Knywinit pexum (8 POMKOCTb yMEHbLUMTL | TPOMKOCTb yMEHbLNTL | MuHUMansHas
B komnnekT yctpoiictea BTST30_B09 BxoauT: [Mpu nonyyeHnn BXoASLLIEro 3BOHKA HaxaTtb 1 1 cekyHay OX/LBHUY 3B0HKR) TPoMKoCTb
+ Yerpoiictso BTST30_B09 (cTvno v rapHuTypa B 08HOM yaepxvBarb KtiOI'IKy Mutanme,/TenedoH (1). Bo Bpems BocnpovseneHvie TDOMKOGTS YMEHbLINTS | TDOMKOCTS yMeHSLUTS | Mubivanskas
xopnyce) 3BOHKa yCTPOCTBO NoAaeT BuGpoCHrHan. My3biki TPOMKOCTS
+ VIHCTpyKUUS No akcnnyaraummn « Ip by Tb/! b
+ 3apsaHblit kabens USB YT06bI YBEANUNTB FPOMKOCTb, HAXMUTE KHOMKY 2. Y06k BXoAsLLMiA 3BOHOK Otkas3 0TBEYaTh Ha
YMEHbLLNTL FPOMKOCTb, HaXMUTE KHOMKY 3. 3BOHOK
18 19




BTST30_B09 KHonka 2 (FpomkocTb+) CornacoBaHue OpHoBpeMeHHoe
M KHOMKa 3 cornacoBaHie ¢
(MpomkocTb-) HECKOJIbKUMM YCTPOCTBaMN
103BONSIET UX OMO3HABATH
- Haxatb agaxap! KopoTtko HaxaTtb Haxartb u Haxartb u Cpasy nocne BKIYEHNA
(ynepxvearb MeHee (ynepxvearb yaepxueaTtb yaepxueatb 5 PUTaHUS. 35 OfIHOBPEMEHHO
1cek.) MeHee 1 cek.) 3 cekyHabl CekyHa,
NOAKNIOHAETCS 0AHO
Pa3rosop ¢ aoHeHTOM BbikniounTb ycTpoiicso. Mproputet
rPOMKOrOBOPUTENb YCTaHaBNNBAETCS
06opyaoBaH1eEM UK
Boikniounts Brniounts COEMHEHNEM.
TPOMKOTOBOPUTENb TPOMKOTOBOPUTENb
CHOBa SCMS-T SCMS-T supported
Haxatb aaxzpl: [InvHa, wrpnHa 1,6£1Mm
Haxatue meHee 1 cek.
[nnHHOe Haxatue: 3 cek. BoicoTa 1351 Mm
OdeHb AIMHHOE HaXaTue:
5 cex. Bec 417

CoctosHue 6atapen
1. EmkocTb 6atapeu: 90 MA

2. 4,0~4,2 B: nonHbIi 3apsia, rOpUT CUHASA Namna.
3. CBeToAMoaHas MHAVKALWMA NOKa3biBaeT PEeXVMbI 3apsiaa v

HannMuus nuTaHus.

4. 3,2~3,0 B: Hu3kuit 3apsig, 6atapew, kpacHas namna Muraet

C MHTEPBANIOM 5 CekyHA.

5. 3,0 B v HUXE: NuTaHMe aBTOMATUYECKMN OTKII0HAEeTCS .

Skcnnyartaums

WHAUKAUWUS HU3KOrO 3APSIAA BATEPEU

Mpy 3HauMTENLHOM pa3psiae BaTtapein HaunHaeT MuraTb
KpacHas namna. [lansHeiiliee Bpems paboThl rapHUTYpbI
3aBMCHT OT PEXIMA, HO BaTapey CeLyeT HeMEeEHHO

3apsauTh.

PEXWUM 3KOHOMWW SIEKTPOSHEPTUU

C Lienbio 3KOHOMUY 3apsifja GaTapen rapHuTypa cHabxeHa
00601 GyHKUMEN, KOTOPas PACCUMTLIBAET KOMMPOMUCC
MEXly MOMHOI GYHKLMOHANLHOCTbIO 1 HEOGXOAUMOCTbIO
06ecneynTb MakCUManbHO BO3MOXHOE Bpems paboTh
YCTpoOIicTBa. [ 3TOr0 NPeyCMOTPEH HOPMaNbHbIiA 1

KAYLIMIA PEXAMBI.

YCTPOIACTBO aBTOMATUHECKI NEPEXOAVT B XAYLLNI PEXIM
Yepes onpe/ieNieHHoe Bpems NpocTos.

MoTpeGneHue sHeprim GyaeT CHUXATLCS NOCTENEHHO.
lapHNTYpa aBTOMATUYECKM BLIXOANT 13 XAYLLEr0 pexuma

npwv Nony4eHun KOMaHabl.

MUTAHUE BKJ1/BbIKNT

YCTPOIiCTBO CHAGXEHO KHOMKOI BBIKMIOYEHNS MUTaHNS.

TexHuyeckue xapakTepucTukn

V3MEHEHe 4acToTbl

CTaHpapT coeavHeHns Bluetooth 3.0

Mpoduns HSP 1.0, HFP 1.5, A2DP 1.2
YacToTHbIN AnanasoH 2,400~2,484 Ty,
CkaykooBpasHoe FHSS (Frequency Hopping

Spread Spectrum)

XapakTepucTuku Bluetooth 3.0 Knacc Il

Bluetooth paauyc aeiicteus 10 metpos
(6e3 npensTcTBNi)
# [eiictBuTenbHbIE
XapaKTepuCcTUKM
coeauHeHus yeTpoicTs Blu-
etooth 3asucaT oT ycnosuit
aKennyarauum.

MVH Bluetooth 3.0 0000

MHoroTo4euHoe TenedorHoe 06opyaoBaHie

coefvHeHve x 1, npourpeisateni
My3blku X 1

Cornacosatve [lBa MOGUNbHLIX TenedoHa

BXAYLLEM peXuMe.
OpHOBPEMEHHO OTBEYaTh Ha
3BOHOK MOXET TONIbKO OAH.

Mouck u ycTpaHeHue HeucnpasHoOCTei

YcTpaHeHue HeucnpasHocTel

1. B cnyyae Heyn0BNETBOPUTENBHOIO 3BYKa NPOBEPLTE
cocTosiHue Gatapev 1 y6eanTecs, 4To Npbop HaxoauTCs
B pajwyce AeiicTeus coenHerus Bluetooth (10 m).
BhbIKNIOUUTE 1 CHOBA BKIKOYMTE FapHUTYPY.

YBenunysTe rpoMKoCTb.

TpoBepLTe NUTaHME 1 COrNacoBaHme.

Cnepute 3a TeM, 4TOGbI HE MOBPEANTL HAKOHEYHIK
CTWNO, B NPOTVUBHOM C/y4ae NpeKpaTuTe AanbHemLyio
3KCTyaTaLmio BO N3GeXaHe NOBPeXAeHIs dkpaHa.

o s LN

i ) adeag pyiag kat acpaAeiag /
Tevikég MAnpo@opieg

AuTi 1 ouokeur| @épet To anpa CE odpgpava pe Tig diatdgeig
g Onyiag R&ATTE (1999/5/EK). H etaipia Hama GmbH &
Co. KG BnAGvel lwg auTr 1) GUOKEUT) EKMANPAVEL TIG BACIKEG
QMAITOEIG KAl TOUG AOITOUG OXETIKOUG KAaVOVIOHOUG Kal TIG
Blatageig me Obnyiag 1999/5/EK. Tn 6rAwon avranokpiong
kat  dnAwon oupupdppwong Ba Tig Bpeite oTo iviepvet o
BievBuvon http://www.hama.com
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